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DECYZJA RADY (WPZiB) 2018/294
z dnia 26 lutego 2018 r.

zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2015/259 w sprawie wsparcia dzialan Organizacji ds. Zakazu Broni
Chemicznej (OPCW) w ramach wprowadzania w Zycie strategii UE przeciwko rozprzestrzenianiu
broni masowego razenia

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 28 ust. 1, w zwiazku z art. 31 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 17 lutego 2015 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2015/259 (!).

(2) W decyzji (WPZiB) 2015/259 przewidziano okres wdrazania dla dzialaf, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 tej
decyzji, wynoszacy 36 miesigcy po dniu zawarcia umowy finansowej, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3 tej decyzji.

(3 W dniu 17 stycznia 2018 r. podmiot wykonawczy (Sekretariat Techniczny OPCW) wystapit do Unii o wyrazenie
zgody na przedluzenie okresu wdrazania decyzji (WPZiB) 2015/259 o dziewie¢ miesiecy, aby umozliwié
kontynuacj¢ wdrazania dziatan po uplywie terminu wygasniecia, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2 tej decyzji.

(4)  Wnioskowana zmiana decyzji (WPZiB) 2015/259 dotyczy jej art. 5 ust. 2 oraz zalgcznika do niej, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do opiséw niektérych dzialan projektowych, ktére nalezy zmienié.

(5)  Kontynuacja dzialan, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2015/259, przywolanych we wniosku
ztozonym przez Sekretariat Techniczny OPCW w dniu 17 stycznia 2018 r., jest mozliwa bez koniecznosci
angazowania jakichkolwiek dodatkowych zasobow.

(6) W zwiazku z tym, aby umozliwi¢ dalsze wdrazanie dzialan przewidzianych w decyzji (WPZiB) 2015/259, nalezy
zmienic t¢ decyzj¢ poprzez odpowiednie przedtuzenie jej okresu obowigzywania,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji (WPZiB) 2015259 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Niniejsza decyzja wygasa 45 miesigcy po dniu zawarcia umowy finansowej, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3.”;

>

w zalgczniku, w pozydji ,Projekt I: Wdrazanie i weryfikacja na poziomie krajowym”, podpozycji ,Dzialania”, ostatnie
zdanie opisu dzialania ,1. Regionalny kurs szkoleniowy przeznaczony dla organéw celnych panstw stron na temat
technicznych aspektéw zasad transferu CWC” otrzymuje brzmienie:

,Szkolenia zostang przeprowadzone przez oddzial ds. wsparcia wdrazania Sekretariatu Technicznego, z wykorzys-
taniem technicznej wiedzy fachowej oddziatu zajmujacego si¢ deklaracjami, w regionie Afryki.”;

)
~

w zalgczniku, w pozydji ,Projekt I: Wdrazanie i weryfikacja na poziomie krajowym”, podpozycji ,Dzialania”, ostatnie
dwa zdania opisu dzialania ,10. Wykorzystanie do§wiadczen wynikajacych z misji w Syrii” otrzymujg brzmienie:

,Aby uczyni¢ to jak najskuteczniej, proponuje si¢, aby Sekretariat przeprowadzil warsztaty wewnetrzne w celu
przeanalizowania zdobytych do$wiadczen i jak najszybszego ich wdrozenia. Wynik warsztatébw powinien
uwzglednia¢ okrelanie i realizacje odpowiednich programéw szkoleniowych, a takze zakup zalecanego sprzetu
okreslonego podczas warsztatow.”;

—

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/259 z dnia 17 lutego 2015 r. w sprawie wsparcia dzialani Organizacji ds. Zakazu Broni Chemicznej
(OPCW) w ramach wprowadzania w Zycie strategii UE przeciwko rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U. L 43 z 18.2.2015,
s. 14).
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4) w zalgczniku, w pozydji ,Projekt V — Upowszechnianie i informowanie”, podpozycji ,Dzialania”, pierwsze zdanie
opisu dzialania ,2. Przygotowanie wystawy po$wigconej OPCW” otrzymuje brzmienie:

,Przygotowanie — we wspdlpracy z muzeami nauki i pokoju — profesjonalnej wystawy, w wersji fizycznej
i internetowej, po$wieconej OPCW i CWC z mys$lg o pokazywaniu jej podczas stosownych spotkan, konferendji itp.”;

5) w zalgczniku, w pozycji ,Projekt V — Upowszechnianie i informowanie”, podpozycji ,Dzialania”, opis dzialania
»3. Informacje skierowane do mlodziezy” otrzymuje brzmienie:

JInformacje skierowane do mlodziezy (w wieku 15-25 lat), aby zaréwno zwiekszy¢ wiedze na temat OPCW i CWC,
jak i zaangazowa¢ mlodziez w poszukiwanie mozliwosci przysziych karier zawodowych w obszarach i sektorach na
poziomie miedzynarodowym. Dzialanie to bedzie polegalo na informacjach przekazywanych przez blogi wideo oraz
na opracowaniu materiatéw komunikacyjnych przeznaczonych dla mlodej widowni.”;

6) w zalgczniku, w pozycji ,Projekt V — Upowszechnianie i informowanie”, podpozycji ,Dzialania”, opis dzialania
,4. Ulatwianie upowszechniania z mysla o przystgpowaniu do CWC panstw niebedacych stronami” otrzymuje
brzmienie:

,Przy niewielkiej liczbie pafistw niebedacych stronami CWC, oraz aby propagowa¢ przystapienie do CWC w ramach
zobowigzania danego panstwa do rozbrojenia i wspélpracy miedzynarodowej, Sekretariat Techniczny OPCW
skoncentruje si¢ na spotkaniach dwustronnych i informacyjnych z pafistwami niebedgcymi stronami oraz na sponso-
rowaniu uczestnikow z pafistw niebedacych stronami CWC, aby mogli oni wzig¢ udzial w spotkaniach organizo-
wanych przez OPCW.”;

7) w zalgczniku, w pozycji ,Projekt V — Upowszechnianie i informowanie”, podpozycji ,Dzialania”, opis dzialania

,5. Wsparcie udzialu organizacji pozarzagdowych w dzialaniach prowadzonych w ramach OPCW” otrzymuje
brzmienie:

,<Ta propozycja zapewni podstawowe wsparcie na podréze i zakwaterowanie przeznaczone dla przedstawicieli
organizacji pozarzagdowych z panstw o gospodarkach rozwijajacych si¢ lub gospodarkach w okresie przejsciowym,
aby mogli wzig¢ udzial w kazdej z konferencji pafistw stron w 2015, 2016, 2017 i 2018 r.”;

8) w zalgczniku, w pozycji ,Projekt VI — Program dla Afryki”, podpozycji ,Dzialania”, opis dzialania ,4. Synergie
i partnerstwa na rzecz skutecznego wdrozenia” otrzymuje brzmienie:

,Celem tego dzialania jest polepszanie zdolnosci organéw krajowych CWC do nawigzania kontaktéw z krajowymi
zainteresowanymi stronami oraz propagowanie zaangazowania agencjijorganéw bedacych zainteresowanymi
podmiotami we wspieranie wdrazania CWC. Podmioty te to krajowe stowarzyszenia branzowe, organizacje regional-
ne/subregionalne, placéwki szkoleniowe w dziedzinie cel, laboratoria i uczelnie. Dzialanie bedzie ulatwiaé wymiang
doswiadczeri praktycznych miedzy pafstwami stronami z regionu Afryki oraz bedzie zachecaé¢ do wzajemnego
wspierania si¢ panstw. Uczestnicy z afrykaniskich panstw stron beda sponsorowani, aby mogli wzig¢ udzial
w spotkaniu organéw krajowych w siedzibie OPCW w Hadze.”;

9) w zalaczniku, w pozycji ,Projekt VI — Program dla Afryki”, podpozycji ,Dzialania”, ostatnie zdanie opisu ,5. Kursy
rozwijajace umiejetnosci analityczne” otrzymuje brzmienie:

,Kursy sa realizowane przy wsparciu Verifin, renomowanej instytucji wybranej w przejrzystym procesie przetargu,

z ktéra OPCW podpisala pigcioletnia umowe, oraz przy wsparciu Krajowego Instytutu Badan i Analiz Fizyko-
Chemicznych (INRAP) z Tunezji."”.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 lutego 2018 r.

W imieniu Rady
F. MOGHERINI
Przewodniczgcy
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